Cours de tibétain - analyse - 30e pratique

Les 37 pratiques des bodhisattvas - Analyse

30e pratique : “la paramita de la sagesse™
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30) Sans la connaissance supérieure, les cing autres paramitas
Ne permettent pas d'acceindre I'Eveil parfait.
Meéditer sur la connaissance libre des trois concepts
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En l'associant aux moyens habiles, c'est agir en bodhisattva.
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1 gi'lm'ﬂ{ﬂnﬂ' est le titre donné a cette pratique dans le commentaire de Chokyi Trakpa : I'entrainement a la générosité.

2 Traduction Padmakara.



Vocabulaire 30e pratique
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QER + K+ X+ &+ FA 4+ 4 voila un parfait exemple de syntheme (unité syntaxique minimale et

susceptible d'étre analysé en deux ou plus de deux unités significatives) = ne pas étre en possibilite

d’obtenir

agmr obtenir

N capacité, pouvoir

RN REEE’ celui qui possede les moyens

Concernant 5R#§%" Nicolas Tournadre parle dans le Clair Miroir, pages 121 et 122, de “SUFFIXES
AYANT UNE FONCTION ANALOGUE A DAGENTIE”. Voici un extrait de son explication : “Ces
trois suffixes ¢taient en tibétain classique des morphemes libres que l'on pouvait adjoindre a des
syntagmes pour leur donner les sens suivants : MKHAN "celui qui connait", CAN "celui qui a" et
LDAN "celui qui possede” . Ces suffixes ¢taient cependant susceptibles de former des ¢lements
lexicalises (synthemes) figes ou en voie de I'etre. A 'heure actuelle en langue parlee, seul le suffixe
MKHAN est encore employé en tant que morphéme libre. Il a néanmoins ¢évolué dans sa fonction.

Auparavant il ne désignait les inanimés que par mécaphore.”

aL‘J particule, conjonction et gérondif (page 71 du
CM)
RN FT non-conceptualisation des trois spheres

A=A La sphere triple. Dans la liceérature bouddhiste, du point de vue de la perception, une action
comporte trois parties importantes. Il s'agit de 'auteur de l'action, de la chose impliquée dans l'action
et du destinataire ou de l'objet de l'action. En termes grammarticau, il s'agic de : i) 359 lauteur de

l'action ; ii) & l'action ; et iii) 5’4‘&'@04' l'objet de action. TD
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Annexe : commentaire de Chokyi Drakpa

Au niveau de la 10e pratique, commence Pexplication de la voie pour les étres superieurs
qui unifient la vacuité 4 la compassion. A ce niveau, trois points sont énoncés, dont le 3e

concerne les conseils pour ces ¢tres supérieurs. La 25e pratique correspond a ce 3e point.
Ce 3e point est lui-méme divis¢ en cing points : 1) m’fm’@@qﬂ'ng'qgﬁrﬂ 2) sﬁ'aim'n]z\\l:mr
ma%m’qamn}gqq 3) §q’§:&’m’§:’§mm’n}§q’u] 4) sq'ﬁN'ﬁ:’f;!q’nm’qqq'ﬁa‘”gq‘n'mnﬁwﬂ 5) lﬁ'
IRy R¥aragad. Le premier de ces 5 points est lui-meme divise en six points,
un pour chaque paramirta.

La 30e pratique, l'entrainement a la sagesse fxr=a == Bgarfgar, est donce le sixieme de

ces siX points :
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Test grammaire avec ChatGPT

Pour voir, i’ai fais un test avec ChatGPT, pour voir si ce serait possible de lui poser une
) ] ) p p p
question de grammaire concernant 3X'€§. J’ai donc pose cette question : “Est-ce possible
d'avoir une explication grammaticale sur ce terme tibétain SE®&™ et voici sa réponse :
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Bien sur, je vais vous donner une explication grammaticale du terme tibetain RR2&

(dang Idan).
### Structure du terme RRES
1. 5(‘*5:' (dang) :>(->(‘

- K& est une particule conjonctive en tibétain. Elle est souvent utilisée pour signifier
"et" ou "avec" dans un sens inclusif.
2. **a@5 (Idan) **

- ¥§ est un adjectif ou un suffixe verbal qui signifie "posseder”, "avoir" ou "étre dote de.
### Analyse grammaticale

- Lorsque ces deux termes sont combinés en RR'€3, la particule 58" (dang) reste en
position initiale pour maintenir son role conjonctif, tandis que l'adjectif @& (Idan) se

place a la fin pour indiquer la possession ou la dotation.

- Alinsi, le terme 54 se traduit lictéralement par "dote de” ou "ayant avec”. En

contexte, cela signifie genéralement "accompagné de" ou "muni de".
HHH Exemple d'utilisation

Supposons que vous voulez dire "un esprit dote de sagesse” en tibetain
- **Esprit ** alﬁ' (yid)

- **Sagesse ** -?11\174' (shes pa)

Lexpression complete serait :

- AN RE @R AT (shes pa dang Idan yid)**

Ce qui se traduit liteéralement par "un esprit muni de sagesse”.

### Conclusion

En résume, A2 (dang ldan) est une construction grammaticale tibetaine utilisée pour
indiquer que le sujet est dote ou accompagne de quelque chose, combinant la particule

conjonctive AR (dang) et l'adjectif @5 (Idan).
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